L991 LANCIA Lybra Station Wagon 1999+
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| - Per stringere, usare la chiave come  GB - To tighten please use the wrench as

indicato nel disegno. (Non si assumono
responsabilita per dannl causati dall'
impiego di chiavi diverse da quella In
dotazione al prodotto).

F - Pour serrer, utiliser la clé comme
indique ci dessous.

per the drawing.

D - Zum Anziehen benutzen Sie bitte den
Inbusschllssel, nur wie auf dem Bild
dargestelit,

E - Para el correcto ajuste, utilizar la llave
fija tal y como se indica en la imagen

raccomanda,  dopa

il On recommande, aprés fe

We recommend after assembly

montaggin e periodicamente
di verificare il fissaggio. La ditta
non i assume responsability

montage et pariadiquament
de vérifier le fixage. La maisen
décline toutes responsahilites

responsability

for

eventual

Es empfiehlt sich, dass ab und zu

Se recomienda verificar |a sujecian

die richtige Uberwacht
werder

A,
Unsere Firma haftet nicht for

y después de cada
montaje, La empresa no se hace
responsable de los dafios que se

per eventuali danni nportati da
persone o cose  dowiti al
cattive  impiega dei suoi
pradatt,
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pour éventuels dommages dus
au mauvaiz emploi de ses
praduits.

damages of injury due to the
bad use of his products.

moglichen Schade zu Persane und
Sachen wegen der  unfahigen
Anwendung unserer Erzeugnisse.

puedan  ccasionar  como
consecuencia del mal uso de
nuestros productas.
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